M 3.

Ptictmik ©0uOnn).

Proino si¢ na polu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

Rej z Naglowie.

Poznan, dnia 3. Lutego.

DZIENNIK DOMOWY, poswigcony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien,
w objetosci jednego arkusza, do ktorego przydang jest rycina mod paryzicicli, wraz z opisem. —Przedplata wynosi na
pol roku talarow 3, i przyjmuje si¢ po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych, tudziez ksiegarniach krajowych
i zagranicznych.

GAWEDA DOROSZA,

Z rekrutami trudna sprawa,

*vaclunistv»a s&tcatironoteego Legii Nlaf- Bo gdy caty pulk sgsiady,
leisfictixliit'J. Wigc gaweda, rada, wrzawa,

A dwoch tylko nieda rady.

<Bzy tez licho mi nadato, Nie raz kazg, gdzie wypada —
Stuzy¢ z takg ruchawicg — Ten przyzywa wnet sgsiada:
Stuzby zadnej, ducha mato, »Stuchaj hrabio, hej panowie!
Tylko starym haki §wieca. — »Czy$my na to tu zjechali,
Sama szlachta, same pany — »Niechaj kazdy z panow powie.
A cztek tylko wachmistrz sobie — »AbySmy na deszczu stali?* —

Lecz cho¢ lichy i nieznany,

Za pulk caly stuzbg robie. — I zastawia si¢ sasiadem;

Cztek sie musi napracowaé, Bo ma w wojsku szkap¢ wtlasng. —
Nieraz si¢ poce ze sromu, — Z takim putkiem, z takim tadem,

Bo gdy przyjdzie rozkazowaé, Niech pioruny w ten putk trzasna.

A tu stuchaé¢ nie ma komu. —

Nie raz krzycze ,sta¢ kommenda® — Cho¢ postucha nawet ktory,
Gdzie tam panie im to w gltowie, — Zajmie poczte i nie gada,
Szwadron si¢ gdzie$ po wsi sweda, To jak wymknie z jakiej dziury
Lub jak skuty chrapie w rowie. Gdzie$ tam kozak, krzyknie ,,zdrada!* -
W calym putku dawnej daty, A to darmo, ja inaczej
Cztowiek jeden, az nie milo — Stawiac¢ pikiet juz nie umiem,
Gdzies wymarty stare chwaty, Arii wojny nie rozumiem —
Nie tak panie przedtem byto. Jakzez jeden wszystko znaczy. —
Moj putkownik Zolnierz stary. Biada, mlodzi na mnie liczg,
Nie dzisiejsza nasza druzba, W alg jak na szkape¢ siwa,
Tegi cztowiek, zna co stuzba. Niby starsi, na mnie krzyczy:
Cé6z gdy nie ma dawnej wiary — »Nuz Doroszu, ruszaj Zywo,

Rok szosty.



,Dorosz patrol dzi§ prowadzi

.1 jezyka si¢ postara,

,Dorosz a czy kute konie,

,Dorosz na sad i do rady,

,Dorosz stuzbe ma w szwadronie.15

Stowem panie mowiac krotko,
Hastem w putku imie moje,
Brzmi z wieczorem, brzmi z pobudka.
Dzien przejezdzg, noc przestoje —
Bo to mato waza mtodzi,
Ze si¢ w stuzbie wiek strawito,
Ze sie starych uczci¢ godzi —

Nie tak panie przedtem bylo.

Jeszcze shuzba obozowa
Jaka taka, p6t z nig biedy, —
Ale wtenczas panie, kiedy
Juz o boju przyjdzie mowa,
Wolalbym si¢ z baby wadzi¢,
Albo jeszcze i co wigcej;

Niz do boju poprowadzi¢

W dobrym szyku putk panigcy;
Bo tu ogien, a tu rada,

L tak stowem zawsze jedno —
Na deresza Dorosz wsiada

I harcuje szkapg¢ biedna,

Juz tam siebie nie zatuje,

Cho¢ i moja krew nie woda, —
Ale¢ konia panie szkoda,

Bo to mi si¢ kon marnuje. —
A tam kazdy ma wymowki;

Bo ten wrocit od placowki,

A ten chory, a ten Scigty,

A czwartego kon ustanie,

A piatego zle podpigty,

A nie jeden stchorzyl panie. —

Wtenczas pochlebstw juz bez liku.
»Nuz Doroszu stary ¢wiku,
,»Nasze stopnie to androny —
»Wasze zolnierz dos$wiadczony.” —
— Wasze, wasze — no do$¢ tego.
Juz to wstyd dla mtodej wiary,
Kiedy chwali¢ trza starego —
Ale swoje zrobi stary. —

A wigc ruszam wprzod plutonem,
W pierwsza lepsza wpadam luke
1 rzng¢ sobie po dawnemu,
Moja panie stara sztuke, —

Lecz gdy tylko bdj ustanie.

Zaraz strac¢ na walorze,
Wtenczas to nikt starych panie.
Za stworzenie niema boze; —

Bo my starzy nic nie czujem

I jakiego$ ducha czasu

Wyschtym moézgiem nie pojmujem. —
Co to znaczy, wiedza kaci —

Bo to, odkad w s$wiecie zyje,

U mnie duch, co dobrze bije,

A czas to co dobrze placi. —

Ale u nich to ten tegi

Kto gardiuje cala sila,

A kto schlebia, godzien wstegi, —
Nie tak panie przedtem byto.

Raz pamigtam tak si¢ darzy,
Gdys$my stali w przedniej strazy.
Kazdy si¢ jak w matni kreci,
Bo wiedzieli co si¢ $wigci.

Moskal prawie nas otoczyl,
A jednak odcia¢ nie zdotal, —
Moj putkownik, gdy to zoczyt.
Wnet do siebie mnie zawotat
I rzekt do mnie, — ,,0t wiesz stary,
,»Bo si¢ niernam kim ushuzyc;
,»Dwoch nas tylko z starej wiary, —
»Trzeba bedzie wrogow zdurzyé; —
»Jedz do sztabu, wez papiery,
»Zdaj wodzowi rapport szczery,
,»Niech tez o nas przecie radza,
,»,Bo nam djabla tupnie dadza."

On rzekl, ja si¢ kopnat cwatem,
A nie bylem nigdy w sztabie —
Wodz nie zarty, pomyslatem,
Szlify wodza to nie grabie —
Nuz cztowieka na czem schwyta.
Trzeba mu si¢ odcia¢ sprawno,
Nuz z nienacka si¢ zapyta —
Jak, zapyta, stuzysz dawno,
Kiedy$ dostat krzyz francuzki.
W wojnie pruskiej, czy tez ruskiej.
Czy$ tam kontent z miodej wiary,
A putkownik, czy zdrow stary.
Czy tez wszystko was dochodzi.
Co si¢ dzieje, czy wrog godzi,
Czy sa dziala, jest piechota,
A na skrzydlach las czy btota; —

Stowem wszystko pomyslalem, —
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Kontent ruszam, wiatry wieja, A tam krew si¢ polska leje,
Czasem spojrza, sa depesze, Ach! i putk méj moze ginie. —
A méj deresz sobie czesze, Zal mi byto putkownika —

Az si¢ wszyscy djabli $mieja. 0 depesze nikt nie spytat,

Nikt mnie z pandéw nie powital,

. . Jam nie umiat ich jezyka. —
1 stanglem w sztabie rankiem,

A startszy czoto ze znoju, . . .
X Ej — chybitem wiosk¢ pono —
t rzng¢ prosto do pokoju. —

. . Dla starego to rzeoz nowa —
,Gdzie wodz, pytam — czy$§ zwariowal, )

. . Tu po polsku ni pot stowa,
,Ktéz o wodza si¢ tak pyta,

L, . A o sztabie mi méwiono. —
»Znaé¢ ze$ w pulku si¢ wychowal; —
,»,Gdzie wodz, rzektem — mow i kwita. —'

. Wreszciem poznal tych ichmosci,
»To zoldactwo, to natrgty,
3 . L, To Francuzi niezawodnie,
»Wodz spi jeszcze, bo dzien chmurny. —
. Ktérych wodz chce uczci¢ godnie,
»A szef sztabu — szef zajety —
] . . By znal Francuz, ze tu gosci.
»A dyzurny — spi dyzurny. —

»Méj tu przyjazd nie wizyta,
Gdy tak mysle z ming tega;
»Przez noc catg do was czeszg,
. . Jeden na wiarusa wpada:
»Stuchaj panie m— mam depesze, A hultai o
ta a ciemi
.Zbudzié stuzbe, ot i kwita." wiaju, @ clemiego,
Przydymiona czekolada. —

Ja tak rzekiem, on si¢ zdziwit, Bracia, szlachta, niech nam zyja!

Stuknat, mruknal, nosem skrzywit W szak to nasi, nie Francuzi,

I samego mnie zostawil — Ale warto im da¢ buzi,

Alem si¢ nie zle ubawit, Znaé¢ ze si¢ za wolno$é bija, —
Bom stal ze trzy godzin w sieni, 1 zal mnie za serce $cisnal.

A trzy godzin to nie mato,
Gdy cziek gtodny po bezseni, — Ukonczono wreszcie gody,
Wige mi si¢ na sen zebralo. Jam si¢ z rapportem przecisnal,

W ziat go jaki§ panicz miody m—

Jednak mysle poniewoii, W zigt, przeczytat, na stot rzucit —
Co tez dtugo wodz tak robi; A kiedy tak, to zle panie, —
Pewnie jaki plan sposobi — Jaka$ piosnk¢ przez nos nucil,

Az tu stysze woddz sig goli. W koncu rzekt mi niespodzianie: —
Niechaj goli kiedy goli, »Korpus rozkaz tam dostanie." —

Bo i naszych panie gola, »To putk tylko, rzektem skromnie." —
A Moskale nie swawola, »To putk tylko? — wielkie zwierze,
Kiedy bija djable boli. »To i o nim si¢ tam wspomnie. —
Wreszcie dano znak — $niadanie — »Wiarus wodki si¢ napije,

W jednej chwili, szastu, prastu, »Bo ja to znam doskonale,

I wypada do mnie panie, »W pulku si¢ tam licho zyje.“ —

W okularach siedemnastu. —

A co tego, to zawiele,

*Wyszedt orszak okazaty, A wigc panie rzeklem $miele: —
Wszyscy smacznie zajadali, »Nie tak licho jak niegrzecznie,
Po francuzku rozmawiali »W putku troch¢ niebezpiecznie. —
I perfumy zapachniaty. — ,Co do wodki, z nami kwita,

»,Bo mam moja od kozaka,
Tu si¢ widz¢ nie zle dzieje. »A cho¢ moze i nie taka,

Bo tu tylko wino ptynie, »Milsza dla mnie bo zdobyta. —



.,13qdz zdréw panie Kkapitanie,
»Niech was jasny piorun trza§nie —
»WKkrétce panie jasnie zgasnie,

»A mospanie pozostanie. —

— Tak burknalem im przez ze¢by;
Gdyby mi si¢ popadl ktéry,
Toby poznal, jak Mazury
Kpow pytluja na otr¢gby —
I wyszedlem, na spiekocie
Kon moéj biedny stal przy plocie,
Z glowa na dol pochylona,
Oj! nam obu zle tu pono.
P6jdz méj koniu, Zle w tej stronie,
Klatwa kraju na niej lezy,
Tutaj piorun ich uderzy,
Albo ziemia ich pochlonie,

Ze tak stuza tej ojczyZnie. —

Siadlem na kon ledwo Zywy,
Bél uczulem w kazdej bliznie,
Zem si¢ musial ujaé grzywy.
Chcialem zginaé, powiem szczerze,
Gdy si¢ lepiej wiek strawilo;
Lecz dzi§ i kula nie bierze,

Nie tak panie przedtem bylo. —

O potrzebie zalozenia Towarzystwa
opieki nad wychowaniem dzieci plci
zenskiej.

Zyjemy w czasie, ktéry nam site¢ stowarzyszenia

wskazuje jako S$rodek do dopigcia pozadanych celéw

spoleczenstwa ludzkiego, to jest przylozenia si¢ do
szczg¢$cia na ziemi, rownegodla wszystkich jego czton-
kow. Nie jest w nasz¢j mocy na raz zmieni¢ zasady,
ktore celowi temu w obecnym

stoja na przeszkodzie,

sktadzie towarzystwa
cho¢by$Smy 1 najbardzi¢j wy-
obrazni¢ wabiagce teorye byli w stanie wymyS$lic¢.
Ale mamy wolnos¢,

i jeste§my zdolni

potozyé¢ pe-
wniejszy fundament socyalnego zycia,

na ktérym przy-
szle pokolenie dalsza wyprowadzi budowge.

Tym fundamentem jest moralne, wigc¢j niz dotad
zabezpieczenie bytu materyal-
téj czes$ci naszych braci,
dem os$wiaty

naukowe wychowanie;

nego, ktoérych los pod wzgle-
i powodzenia, nizdj

od nas szczegsli-

wszych postawit. Jest to zreszta wyptacenie si¢ z diu-

gu, ktoéry na nas nier6wnym podziatem niesprawiedli-
wego losu przypadt, przez przypadek urodzenia i ze-
wnetrznych okoliczno$ci. Im takie wusitowania sa
ogblniejsze, tern pre¢dzodj, tem pewniéj do celu pro-
Nikt od nich wytacza¢ si¢ nie powinien, kto
tylko rada, datkiem lub wystuga przytozy¢ si¢ do nich
Dotychczasowe zabiegi

jednostronne,

wadza.

potrafi.

nasze catkiem byty

bo obejmowaty tylko jedna potowe na-

szej ptec

ludnosci; zenska catkiem byta zaniedbana.

A przeciez od kogo zawisto pierwsze nasze od niemo-
wlectwa, az do lat przynajmniej
wychowanie? w czasie,

10ciu prowadzone
ktéorego wrazenia mianowicie
pod wzgledem ksztalcenia serca,
Jakie sa matki, takim bedzie narod,
jaka pte¢ zenska, takim rodzaj ludzki. kto
w osadzeniu przeznaczenia kobiety, pierwszy pomy$lat
o emancypacyi, przez zréwnanie jag udziatem w jedna-
kich z me¢zczyznag zatrudnieniach. Joj

ceche¢ na cale zosta-
wiaja zycie?

Zmylit sie,

praca okoto
wychowania dzieci jest rownie szczytna i potrzebna jak

me¢zczyzny okoto zarzadu i obrony kraju, jest w sobie

sama zupeina i odr¢gbna, bo nigdy przez tych ostatnich
uskuteczniona by¢by niemogta.

Kobieta w swom po-
wotaniu doktadna,

stoi na roéwni

z mezczyzna pod
wzgledem przeznaczenia ludzkiego i socyalnych zatru-
dnien. Chcac ubozszym klassom przyj§¢ w pomoc,
trzeba im utatwi¢ droge razem i do o$wiaty

pszenia materyalnego bytu.

i do ule-
Wszystko si¢ na lepszém

ich wyobrazeniu opiera. Opieka wychowania w sto-

sunkach familijnych, na ktoérych pierwiastkowo ijedy-

zawista pod wzgledem dobroci, od tro-
skliwos$ci rodzicielski¢j i Srodkow, jakiemi czynnie pod-
sycang by¢ moze.

dowi rodzicow:

nie oparta,

Zastapi w tej mierze ubogiemu lu-
oto nasza powinno$§¢ oparta na pra-
wdziwej milo§ci blizniego i na powinno$ci uiszczenia
si¢ z dtugu dla mtodszych wspdtbraci,

o ktérem wy-
z¢j wspomniatem.

Ojcowska czg¢§¢ opieki, w pe-
wnej czeg$ci przyjedo na siebie Towarzystwo naukowej

pomocy z me¢zczyzn ztozone. Uformowaé si¢ powin-

dla uzupelnienia tego czynu ludzkoSci,
stwo kobiet, ktoreby w wychowaniu dzieci ubogiego

ludu, wzi¢to na siebie obowiazek troskliwo$ci macie-
rzynskiej.

no, Towarzy-

Rozwazmy, co do matki

wychowania dzieci nalezy,

pod wzgledem
a zaraz natrafimy na wszy-

stkie kategorye dziatalnos$ci

Towarzystwa, ktore si¢

dzi§ ma zawigzac.

Matka w familii wychowuje wszy-
stkie swoje dzieci, réwnie pici zenskiej jak mezkiej

pod wzgledem fizycznym, to jest troskliwos$ci

o ciato,
i moralnym, to jest uksztalcenia serca irozwijania po-
je¢ budzacego si¢ umystu, az do lat 7mhi. Po tym

wieku wplyw na serce jeszcze zostaje przy matce,
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hart i naukowos$¢ umystu, przechodzi pod opieke ojca.

A ze w wyksztatceniu uczué¢, wyzszos¢ kobiecie nalezy,

dla tego wplyw matki na corke i p6zni¢j wylacznie

przy niej zostaje. Przeto wigc chcac zbiorowo czyli
przez Towarzystwo ubogiemu ludowi matke zastapié¢,
wywotaé

takie instytucye, w ktorychby biedne dzieci

lat 9,

w ktorym

ptci obojej doznawaty opieki wychowania az do

a dzieci ptci zenski¢j az do tego wieku,
wchodza w zakres jakiegokolwiek socyalnego zatru-
dnienia. Pierwsza ze wspomnionych instytucyi sg domy
ochrony, druga bedzie zaktad, w ktorym dziewczeta

w odpowiednim wieku, nabywaé¢ moga naukowo,
praktycznych wiadomos$ci do usposobienia ich na do-
bre gospodynie, zony i matki.

Pierwsz¢j instytucyi zaktady, juz tu 1 owdzie
w Xiestwie istnieja i zbawiennym odznaczajg si¢ wply-
wem. Jest juz czas,

aby te rozrzucone dzieta, ogol-

nym obja¢ tancuchem, nadajacym caltemu dzietu je-
dnostajng daznos$¢ i budzacym podobnego ducha wsze-
dzie, gdzie mu rozmaite przeszkody jeszcze ocknaé sig
kazda

niech

niedozwolity. Domem ochrony, kazde miasto,

wie§ szczyci¢ si¢ powinna, wsze¢dzie je zaktadad,
bedzie najpierwszym

kobiet.

zakresem dziatan Towarzystwa
Ku temu celowi niech si¢ utworza Dyrekcye
i komitety powiatowe wedtug formy Towarzytwa na-
ukowej pomocy.

Drugiej instytucyi wzdér musi powsta¢ w Poznaniu,
chociazby zrazu i na mata skalg.
giego ludu,
przez ktore je takze Opieka Towarzystwa przeprowa-
dzi¢ powinna,

Dziewczgta z ubo-

ukonczywszy nauki szko6l elementarnych,

maja znale$c sposobnos¢ wyéwiczenia

si¢ we wszelkiej pracy do ich przysztego socyalnego
Podobne zakta-
a daj Boze i wsiach

powstanag i bgda podobniez w jeden

potozenia nieodzownie potrzebnych.
dy z czasem i po innych miastach,
splot mogty by¢
potaczone.

Na tern si¢ dzisiaj czynnos$ci Towarzystwa ograni-

czaé powinny, aby wymagalno$ciom i potrzebom obe-

cnej chwili dostatecznie odpowiedzie¢ zdotaly. Trzeba
tu wiele po§wigcen, ofiar, pracy i wytrwania.
I literackie prace leza w zakresie czynno$ci. Maja

one o$§wieca¢ publicznosé i czynng, to jest sktadajaca,
na ktoéra wplyw ma si¢ sta¢ dobrodziejstwem,

0 potrzebie

i bierna,

i btogich skutkach podobnych stowarzy-

szen, maja podawac sposoby rozszerzania ich skuteczno-
$ci, rozbiera¢, ze tak powiem naukowo, t¢ czeS¢ opie-
kunczego nad ludem zatrudnienia, aby nowe wynales¢
drogi do tatwiejszego osiagnienia celu. Tym koncem
Dziennik domowy, moglby si¢ sta¢ organem dziatan
1 skutecznosci zabiegdw.

X. X

Redakcya umieszczajac nadestany sobie powyzszy
artykut w pismie swojém, niemoze jak tylko zachgci¢
czytelnikow swoich do zalozenia podobnej u nas po-
mocy naukowej zenski$j, jaka si¢ od lat przeszto trzech
dla ptci meskiej juz otworzyta,

i nie watpi, ze byleby

si¢ do tego dzieta wzigly nasze Polki, znane z poswig-
cen i gorliwo$ci w sprawach publicznych, pomyst au-
tora artykulu, nie tylko moégtby przyjs¢ do skutku, ale
i rowne mialby blogie nastepstwa, jak pomoc nauko-
wa meska; dzieto t¢m chlubniejsze, ze pielggnowane
i podniesione opieka kobiet, na korzy$¢ dziewczat przez
ubdéstwo dzi§ opuszczonych i zaniedbanych w wycho-
waniu. Redakcya za§ z najwi¢ksza chegcia otwiera ko-
lumny pisma swego artykutom, przedmioty towarzy-

stwa w projekcie bgdacego majacym na wzgledzie.

ROZMAITOSCI.

Z Poznania. ~Roku 1845.“ wyszedl po-
szyt Iwszy i zawiera: 1) Utomek z Teozofii Rroni-
stawa Trentowskiego. 2) O Stowianach pod pano-

waniem tureckiem, a w szczeg6lnosci o ich dazeniach
i $rodkach politycznych (ciag dalszy). 3) Sprawo-
zdanie z wazniejszych wypadkoéw politycznych w dru-
1844. 4)

5) Kronika bibliograficzna. 6)

gi¢ém potroczu roku Spory religijne na

zachodzie Europy.

Rozmaitosci.

Za czasOw Dyrektoriatu we Francyi, znajdowat si¢

Guiguene jako poset przy dworze Turynskim; bedac
prawdziwym republikaninem, zadal, aby Zzona jego
w zwyczajnym ubiorze byla podczas uroczystosci dwor-
skich przypuszczona. Zadanie to zdawalo sie byé nie-

stychanem, ale posel na krok nie ustgpowat, przyszto

przeto migdzy nim a dworem do rosterkow, ugdd

i wymian pism dyplomatycznych. Pytanie toaletowe

coraz wigcej gmatwato si¢ i grozilo wybuchem pra-
wdziwdj wojny. Tymczasem zwyci¢ztwa francuzkidj
broni chylity przewage na strong¢ posta. Wystepowat on
coraz silniéj, zadal, by rzecz bez obtazu rozstrzygnigto,
a krol widzial si¢ zmuszonym,
albo

Wybér padl niewatpliwy;

albo zezwoli¢ na zada-
nie republikanina, zerwaé¢ zupeinie z Francya.
krol przyznat stuszno$¢ po-
stowi 1 pozwolil zZonie jego wystapi¢ w jakimkolwiek
ubiorze na uroczysto$ciach dworskich. Guiguene wy-

stal natychmiast nadzwyczajnego kuryera, ktory o dru-
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gidj godzinie w nocy stanat w Paryzu w patacu lu-

xemburskim. Obudzono natychmiast sekretarza La—

garde, len odebrat depesze, i uwiadomit pigciu dyre-
Ka-
zdy z tych pigciu opuszczal z skwapliwo$cia loze swe

ciepte

ktoréw, ze bardzo wazne nadeszly wiadomoS$ci.

i biegt do sali radnej. Depesze rozpieczgto—

wano,

a pierwszy wiersz zwiastowat

zZwycigztwo.

Zwycigztwo to — bylo rozwiazaniem sporu o dwor-

skie ubranie na pokojach turynskich. Dyrektorowie
zapewne nie uwazali tego pytania za tak wazne, jak
je poset uwazat,

odwotali go niebawem i o$wiadczyli

zarazem, aby zapobiedz podobnym sporom, ze Pie-
mont traci swa niepodlegto$¢ i zostaje wcielonym do
Francyi na zawsze. Ubranie kobiety dato powod do
tak waznego pytania, czy kraj ma swa niepodlegtos¢
utraci¢ lub zachowacé.

Pewien podrozny opisujac
Sycylia,

W  pierwszych

przejazd swoj przez
opowiada migdzy innemi okropne zdarzenie.
latach
w Palermo zakonnika Augustyanina nazwiskiem Romu-
alda i zakonnic¢ Benedyktynke Gertrude, pierwszego
o niedbatos¢,
byli

Nie wiedzac co odpowiadaé¢, milczeli nakoniec.

o$mnastego wieku oskarzono

druga o préznosé. Przez lat pigtnascie

wigzieni ci nieszczg¢éliwi 1 codzien ich stuchano.
Chcac
ich do moéwienia zmusi¢, karano ich
bilo dyscyplinami it. d.,

ani stowa na nich niewykotatano.

uzyto tortury,

gltodem 1 pragnieniem, ale
Natomiast wpadli
oboje w szalenstwo

i wtenczas przemowili. W sza-

lenstwie przeklinali oni swoich se¢dziow, a w ich sto-
wach tyle bylo pomigszanego kacerstwa,
Kroél
da¢ dowod

ze inkwizy-
Karol VI

swojej poboznosci,

cya wskazata ich na
przy tej
rozkazat,

$mierc. chcac

sposobnosci
aby podczas wykonania wyroku najwigkszy
przepych i okazato$¢ panowaly. Dzien na to prze-
1724. Plac

inkwizytoréw wystawiono lozg,

znaczono, 6 Kwiecien
dla

obita w aksamit i ztote frezle,

zamieniono na

wielki amfiteatr;

oprocz tego trybuny dla

wicekrola, biskupa, szlachty i urzednikdéw miasta.
Dla kobiet rozbito namioty i caty lud z Palermo i oko-
Srod

ciggniony przez dwa

licy zgromadzit sig. Swietnego orszaku ukazat

sig woz

czarne wotly, na nim

ztozona lezata siostra Gertruda. U spodu rusztowa-

nia, zatrzymal si¢ w6z z nieszczg¢$§liwa, ktora wezwa-

no powstac. Ona powstata. Byta jeszcze dosy¢ pie-

kna, mimo dtugich cierpien, wtosy rozrzucone spadaty

na barki, re¢ce i nogi byly odkryte. Ubrang byta
w oponcza siarczystego koloru i patrzala dziko na ttu-
my.
oprawcy do nieszczg$liwej,

tak

Po przeczytaniu jej wyroku $mierci, przystapili

ktéora za dotknigciem si¢
j$§j przez mezczyzn, okropny wydata okrzyk, iz

wszyscy przytomni na placu, z przerazenia zadrzeii.

Na
Obejrzata si¢ na bok, jakby ze

Potém potozyta rgce na czole.

rusztowaniu od-

zyskata swoj rozum.

snu ci¢zkiego si¢ przebudzita, a postrzeglszy stos dla

niej przygotowany, padia na kolana, wyciagneta ra-

miona do ludu i wotata przerazliwym glosem; ra-
tujcie! ratujcie! Oprawcy zanie$li ja na stds, przy-
wiazali do pala i zawiagzali jej oczy chustkag. Plynna

zywicag pomazano wlosy nieszczg¢$liwej, potem zapalit

oprawca stéos i wlosy potegpionej, tak ze w okamgnie-
Widok byt okropny,

stés zapadt nakoniec,

niu ptomienie otoczyly jej ciato.
ale lud jednak klaskat

obtok dymu potumanit

r¢koma;
w gore i wszystko si¢ zakon-

czyto. Skoro ostatni ptomyk zagast,

przyprowa-
dzono zakonnika Romualda i uwigzano na drugim sto-
sie, na ktorym z cierpliwos$ciag zakonczyt zycie.

Niebawem wyjda na $wiat nowe pamigtniki gene-
rata Montholon, ktory jak wiadomo bawit z Napole-
onem. Opowiadaja o tych pamigtnikach,

wiele dotad nieznanych szczegdétow' zawieracd.

ze maja

W ta-
kiedy Napoleon dogory-
byl bliskim
i mial po trzeci raz uchwyci¢ za berto

$nie, sa stowa pamigtnikow,

wat $miertelng ztozony choroba, tronu

Jak-

utrzymuja jednak, iz

Swiata.
kolwiek brzmi to bajecznie,
Montholon poda w tej mierze swoje dowody.

W naszych sprawozdaniach o modach wspomnie-
lisSmy, iz futra naleza w tym roku do najmodniejszych

przedmiotéw, nie od rzeczy wigc bedzie pomowié
o ludziach, ktorzy najwigcej futer dostarczaja. Istnieje
towarzystwo wielkie handlowe angielskie, ktore pod
firmag Hudson-Bai-Compagnie wytaczny ma handel na
futra amerykanskie i corok nadzwyczajne z nich zbiera
zyski, a podobnie jak wscbodnioindyjskie stowarzysze-
nie Indie, tak ono w poinocy Ameryce dla Anglii no-
we panstwo zalozy, do ktoérego podstawa juz zostata
tak
drakonskie przepisy zbyt tagodnemi przy nich

si¢ wydaja.

rzucona. Prawa tego towarzystwa sa ostre, iz

nawet

Towarzystwo oddato wtadze swa naj-
wyzszej radzie, ktoéra nad zyciem i §miercig wszystkich
swych stug i urz¢ednikdéw niecograniczona piastuje wta-
dz¢. Nizsi urzednicy podobna wydzielona maja wtadze
nad podwtadnymi, co przepiséw w jakikolwiek spo-
(Trappers)

sg poczesci

sob niedotrzymujg. Strzelcy stojacy

lub
$lepego postu-

w ustugach towarzystwa, ze Szkocvi
Kanady rodem.
Kazdy

bywa $miercia.

Obowiagzani sa do

szefistwa. czyn przeciw subordynacyi karany

Towarzystwo to wprowadzito naj-
okropniejszg niewol¢ pomigdzy Karaibéow, mieszkan-
cow poédinocnej Ameryki. Kazdy strzelec dobiera so-
bie dwoch lub trzech niewolnikéw na polowanie, nad
ich zyciem ma takze nieograniczona wtadz¢. Za jedne-

go Indyana ptaca od dziesigciu do dwudziestu wetniag-



23

nemi przykryciami, Indyanka jest drozsza.  StrzelGy ci
wtdcza si¢ po poétnocnych krajach obfitujacych we zwie-
rza, cz¢$cig sami go lowia, cze¢$cia nabywaja od ko-
Indyan. W

kantory uzbrojone zatozone,

czujacych rozlegtych przestrzeniach sa
w ktorych sktadajg futra
z ubitych zwierzat, a co rok wysyla towarzystwo ex—
pedycya do tych kantordéw, zaopatrujac je w zywnos¢é

na rok caty i odbierajac stosy futer. Futra te prze-

nosza w miastach nadbrzeznych Ameryki na okrety
i przewoza do Anglii i Niemiec. Londyn i Lipsk sa
najwigkszym targiem na wszystkie futra.
Najpyszniejsze budowle naszych czaséw nie moga
po6js¢ w pordéwnanie ze starozytnemi. To okazato sig
przy odkopywaniu miasta Niniwy kosztem rzadu fran-
istnie¢ 600
a miato 700,000 mieszkancow.

cuzkiego; miasto to przestato lat przed

Chrystusem, Mury
otaczajace to miasto wysokie byly na 100 stép i opa-
1500 wiezami.

trzone Nibuhr przejezdzajac w tych

okolicach sadzil, ze ruiny lego miasta sa odwiecznym
taficuchem pagérkow. Odkopano dotad bardzo wiele
osobliwos$ci, a mi¢dzy innemi patac krdolewski, ktérego
Podzi-

uzyty do

§ciany napisami 1 rzezbami sg przepeinione.
wia¢ w nim nalezy marmur przezroczysty,

budowli i malatury z najwi¢ksza doktadnos$cia wykon-

czone.
Anglicy zostajac teraz w S$cislych stosunkach
z Chinczykami, radza swym ziomkom, aby zarzucili

zwyczaj dawny picia herbaty, a nowy natomiast w spo-

sob chinski zaprowadzili. Po towarzystwach chin-
skich na herbat¢ zgromadzonych znajdziesz tylko wrza-
ca wode¢ i naczynie z herbatg; kazdy z pijacych bierze
tyle liscia herbatowego, ile mu si¢ podoba i sypie we
.filizank¢, nalewa ja wrzaca woda i pije woniejacy plyn,
bez cukru, bez araku i bez mleka.

W stanach zjednoczonych poéinocnej Ameryki zyje
teraz pi¢¢ milijonéw Niemcow.

Ksiaz¢ Devonshire znany z swych bogactw, zato-
zyt w swojej posiadtosci Chatsworth wodotrysk, ktory
na 260 stop w gor¢ wode sadzi, a zatem najsilniej-
szym 1 najwyzszym jest wodotryskiem w Europie, bo
dotad byl najwyzszym na Wilhelmshdohe, a tylko do
dochodzit. Wode

a koszta budowy wynosza przeszio pot

190 stop wysokosci sprowadzono
o po6ttory mili,
milijona talarow.

od-

bywa podréoze ze swemi Iwami, tygrysami itd., i od-

Carter, stawny o$woiciel zwierzat dzikich,

grywa z niemi sztuki na teatrach, ktéore dla niego

napisano. Teraz znajduje si¢ w Paryzu i towarzyszy
mu osobliwszy Anglik, ktéory przed kilku laty z Car-
Bo-

i calem za-

terem si¢ zatozyl, ze go zwierzgta rozszarpia.

gaty lord niczem odtad si¢ nie zajmuje

daniem jest zycia jego, jezdzi¢ z Carterem i przypa-

trywaé si¢ jego przedstawieniom.

Pewien anatom trudnigcy si¢ oddawna dos$wiad-

czeniami nad ptucami cztowieka, osobliwszego do-

szedtl rachunku. Pluca jak wiadomo sktadaja sig

w ktorych rozchodzi si¢ powie-
sa pota-
Pluca podiug tego obrachunku za-

z matych komorek,
trze za pomocag oddychania. Komorki te
czone otworami.
wieraja 583 milijonéw takich komorek, a to daje
powierzchnig blony, ktéréj powietrze oddechem wpro-
trzydziesci i razy wigksza

wadzone dotyka, o trzy

od powierzchni skory, otaczajacej cialo na zewnatrz

cztowieka.

W Rio Janeiro znajduje si¢ wiele czarnych ksigzy,
pochodzacych z murzynéw, ktérych nadzwyczaj lubia,
lubo zaprzeczy¢é nie mozna, ze wrazenie osobliwsze

czyni na tych, co si¢ do podobnego nieprzyzwy-
czaili widoku, kiedy obacza murzyna w ornacie od-
Dobrze

murzyni jako oficerowie, ubrani w czerwone mundury,

prawiajacego msz¢ S$w. — wyglada¢ maja

biate pantalony i srebrne szlufy.

Znakomity pisarz Boiste napisat za czas6w cesarstwa
stownik jezyka francuzkiego, i juz kotysal si¢ we snach
najstodszych, kiedy nazajutrz po jego ukonczeniu z brza-
~Moi
panowie mylicie sj¢ zapewne. Ja jestem Boiste, gram-
rzekl biedak. —

sprowadzi¢ go do wigzienia,

skiem jutrzenki otoczyli toze Boista zandarmi.

matyk cesarza,” Wtadnie na pana

wydano rozkaz i mamy

odpowiedziano. Boiste zostal zmuszony wstac z toza,

ubra¢ si¢ i wsie§¢ do dorozki, ktéra go odwiozta do

Vincennes. Spodziewal si¢ przez chwile, ze zacho-

wywane milczenie przerwanem  zostanie. Prosit

o przyczyn¢ uwigzienia i zargczal, ze jest niewinny.

Zandarm pokazat mu rozkaz uwiezienia i rzekl glosno:

»dla bezpieczenstwa publicznego." Biedny Boiste zo-

stat wprowadzony do matej izdebki opatrzonej krata

zelazng i tam wyszukiwat przyczyny, dla ktorej zostat

uwigzionym i jakim sposobem sta¢ si¢ moégl niebez-

piecznym publicznemu bezpieczenstwu. Lecz zadnej

wynale$¢ niemoégl.  Przytém rozpisywat si¢ do wszy-

stkich swoich znajomych, btagajac, aby za nim wsta-

wili si¢ do cesarza. Lecz na zaden list nie od-

bierat odpowiedzi. Jeden nakoniec doszedt do rak

Fontana, wielkiego kanclerza akademii, ktory znat

Boista i wysoko go cenit, a niemogac przypus$ci¢, aby

tak laty obciazony starzec dopuscil si¢ zbrodni stanu,

wstawil si¢ za nim do cesarza. Cesarz wtasdnie byt

wesot 1 kazal zawota¢ Fouchego. Minister policyi

nieznal przyczyny uwigzienia i bardzo si¢ temu dziwil,

zapewne nieczytajac, podpisal rozkaz wuwigzienia.
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Przywotal do siebie prefekta, iten nic nie wiedziat,
wezwal wiec szefa wydziatu swego, ktory po dlugiem
przerzucaniu aktéw wynalazt, Ze Boiste zostat w sku-
tek doniesienia cenzora uwigziony,

partego ,tupiezca.ll

iz nazwat Bona-
Gdzie? nie wiedziano, a cenzor
znajdowal si¢ w podrézy. ,Zapytajcie samego Bo-
ista, rzekl cesarz. Nazajutrz ujrzatl wigzien nakoniec
stonce; zaprowadzono go do Fouckego, gdzie i Fon-
tanes znajdowat si¢. Powiedziano mu, dla czego zo-
a Fouchd dodat,
zapewne pomytka,

powiedzial. 1*

stal uwigziony, ze w tern zachodzi

niepodobna, zeby co$ podobnego
»W rzeczy samej co$ takiego powie-

dziatem,”“ rzekt Boiste,

z rozweselong twarzg, ,ale

w tem tylko rozumieniu, aby bohatera naszego wyzej
podnie$é, aby okazaé, ze rownie dzielnie wtada jegzy-
kiem naszym, jak szablg.” Po tych slowach wzial
swoj stownik, otworzyl go pod wyrazem ,Spoliateur*1
i pokazal, ze wydrukowano:

Spoliateur, Bonaparte.

wJak
to $miato§¢?** odrzekt Boiste, potozyltem po tym wy-

Fouchod niezmiernie si¢ rozgniewatl za t¢ $miatosc.

razie nazwisko Naj. Pana, bo wyraz ten jeneral Bona-
parte na moéwnicy pierwszy wymowil, pierwszy go
wynalazt, przed nim wyrazu tego w jezyku francuzkim
nie znano.

Fouché i Fontanes pojrzeli po sobie z zadziwie-
niem, Boista wypuszczono na wolno$é, miejsce to je-

dnak w stowniku wyrznieto.

Nowe dzieto o Rossyi wydane w jezyku niemie-
ckim tak opowiada: Rossyjscy kupcy wcale nie od-
wiedzaja koncertéw, bo muzyka, krom $piewu naro-
dowego,

niema u nich

Jezeli
zmuszong bywa dyrekcya teatru da¢ koncert na jaki-
kolwiek zaklad rzadowy, wowczas ogtaszaja w gaze-
tach, z jakim cisng si¢ wszyscy zapalem do dobrych
uczynkow 1 jak

zadnoj wartosci.

rozszerza si¢

zamitowanie sztuk

pigknych w stolicy. Rozsylaja wigc do kupcow sta-
mi bilety, a do bogatszych i po dziesi¢¢ biletow. Ku-
pcy nie moga odsyla¢ nazad biletow, za ktore placa
z glebokiom westchnieniem po 200 do 500 rubli. Ich
imiona zamieszczaja pot¢m w gazetach, stawia ich gor-
liwosé¢,

ale ani kupiec, ani jego rodzina nie widza,

ani stysza koncertow.

Redaktor: N. Kamienski.

MODY.

dnia 23. Stycznia 1845.
Czas zabaw rozpoczal si¢, a bale dawane odkryty
nam nowos$ei w ubiorach,

Paryz,

o ktorych wspomnie¢ warto.

Szczg¢s$liwa idea we wszystkiom zdaje si¢ tej zimy

panowaé, pewna dziewiczo$¢, ze si¢ tak wyrazimy.
Pigkna suknia attasowa powleczona tulem illuzyj—
nym, staje si¢ przezto pig¢kniejsza, gdyz polysk tkaniny
zostaje ‘tagodzonym przez powloke przezroczysta.
Kwiaty takze w tulu sg ukryte i zdaje si¢, ze na tom
nie cierpia, co wig¢ksza zachowujag w ten sposoéb swa
Swiezo$¢ i pigknos¢. W ogdlnosci mody tegoroczne
nie przechodza w przesad¢ i mata zachodzi

mi¢dzy ni¢mi,

réznica
a modami z ubiegtej zimy.

Na wszystkich balach przez nas zwiedzanych, wszy-
stkie prawie mtodsze panny w tarlatanowe byly ubra-
ne suknie. Jeden, dwa lub trzy bukiety na tych lek-
kich i przejrzystych sukniach, zdawaty si¢ plywacé jak
we mgle biatej; podobne bukiety zdobity wtosy.

Tkanin jedwabnych dobieraja na wytworniejsze
ubiory, a suknia a la pompadour na wieczory tafncu-
jace; lekkie

mtodszym osobom,

tkaniny zostawiaja wylacznie prawie
co z naszem niezgadza si¢ prze-
konaniem. Im pigkniejsza suknia jedwabna, tem su-
ci¢j orzuca si¢ koronkami. Czy to za stosowne uwa-
za¢ mozna dla dam mtodych? Zaprawdg, ze nie,
przezroczyste suknie, ozdobione naturalnémi lub sztu-
cznemi kwiatami, daleko lepiej wygladaty niz pekiny,

damasty, grosdetury i inne tkaniny,

ktore zwykty te
damy nosi¢, co nie biorg w tancach udziatu osobistego.

Piora, rownie jak perly sa uzywane do ozdoby
wlosow, zamiast kwiatow uzywaja czesto lisci zielo-
nych na wience gtowy i sukien.
brylantow,

Widziano takze wiele
prawie cata glowa 1 stanik bywa niemi
osuty.

Wigksza czg$¢ sukien jest ozdobiona od pigciu do
sze$ciu falbanami koronkowémi.

Objasnienie ryciny.

1. Czepek koronkowy, zdobny wstazkami. Kaze-

wajka aksamitna. Suknia jedwabna.

2. Gibun sukienny. Surdut.

Pantalony w pasy.
Ubi6ér maskowy.

Czcionkami iV. Kamienskiego i Spotki.



